GEWAHRLEISTUNG

Auf produktions- und materialbedingte Fehler bei Armaturen gilt die gesetzliche Gewahrleis-
tungspflicht. Das Kaufdatum muss mit einem geeigneten Beleg (Kassenbon oder Rechnung)
nachgewiesen werden. Wahrend der Gewahrleistungsdauer werden unentgeltlich alle Fabri-
kations- und Produktionsfehler beseitigt. Die Beseitigung der Méangel erfolgt durch die Repa-
ratur oder den Austausch der schadhaften Teile. Voraussetzung dafir ist: a) die Beurteilung
der Firma Schock bzw.; b) das Urteil des durch die Firma Schock beauftragten Kunden-
dienstes. Die Gewahrleistung gilt nicht fur Schaden, die auf nachfolgende Ursachen bzw. auf
mangelnde Pflege und Wartung; 2) Bei Transportschaden; 3) Schaden bedingt durch StéBe,
unsachgemaBe Reparaturen, bzw. Reparaturen, die nicht von seitens Schock ermachtigten
Personen durchgefiihrt wurden; 4) Normaler Verschlei3 von Konsumteilen (VerschleiBteile),
z.B. Ruckschlagventile, Membrane, Dichtungsringe etc.; 5) Nichtverwendung von Originaltei-
len; 6) Nichtbeachtung der ausgeflhrten technischen Vorschriften; 7) Frost oder Fremdkérper
in den Leitungen (die nicht durch den Hersteller zu vertreten sind). Von der Gewahrleistung
ausgeschlossen sind in jedem Falle Ausfélle beim Kunden, die auf momentane Nichtverflg-
barkeit des Produktes zuriickzuflihren sind. Kleine Schénheitsfehler in der Lackierung sind
aufgrund der Verwendung von Naturprodukten und Handfertigung méglich und daher nicht
im Gewabhrleistungsrahmen beinhaltet. Das Gleiche gilt fir geringfligige Farbabweichungen
zwischen gleichnamigen Schock-Sptilen und Armaturen. Die Gewahrleistung gilt fir alle Lan-
der, in denen die Produkte von der Firma Schock direkt oder durch deren erméachtigte Partner
vertrieben und geliefert werden.

GUARANTEE

Production and material-related defects in mixer taps are subject to a statutory guarantee.
The claim must be accompanied by proof of the purchase date in the form of suitable receipt
(till receipt or invoice). All fabrication and production defects will be corrected free of charge
during the guarantee period. Defects will be corrected either by repair or replacement of the
faulty parts on the basis of a) an assessment by Schock or b) a judgment of the customer
service company commissioned by Schock. The guarantee does not apply to damage resul-
ting from one of the following causes: 1) inadequate care and maintenance or inappropriate
use of the product for anything other than the intended purpose; 2) damage in transport; 3)
damage resulting from impacts, unprofessional repairs, or repairs not carried out by personnel
authorized by Schock; 4) normal wear and tear of consumable parts (wearing parts), e.g.
non-return valves, diaphragms, washer, etc.; 5) failure to use original parts; 6) failure to comply
with the listed technical regulations; 7) frost or foreign bodies in the pipes (which are not the
responsibility of the manufacturer). The guarantee does not cover loss of use by the customer
as a result of temporary unavailability of the product. Minor blemishes in the lacquer finish may
occur as the result of the use of natural products and hand finishing, and are therefore not
covered by the guarantee. This also applies to minor color deviations between Schock sinks
and mixer taps of the same name. The guarantee is applicable in all countries in which Schock
products are sold and supplied directly or by authorized agents.

TAPAHTUA

TAPAHTUVIHBIE  OBASATENBCTBA  PACTIPOCTPAHAOTCA HA  HEVICTPABHOCTY
CMECUTENEV, BOSHUKLLME B TMPOLIECCE MPOU3BOACTBA U BbISBAHHBIE
CbIPbEBbIM/ AEPEKTAMIK. B CIYHAE 3AABNEHNA PEKNAMALNN HA VSOENVE
HEOBXOOVIMO TMPEOBSABUTL CNEAVIOLLUVE AOKYMEHTbBI: KACCOBbBI YEK 11
SAMOSIHEHHBIN  TAPAHTUVIHBIV TANTOH G YKASAHVEM APTVKYNIA W3OENNSA,
[ATBl TPOLAXKN, MEYATU MPOOABLIA. BO BPEMS TAPAHTUWHOIO MEPVIOOA
BECMNATHO YCTPAHAKOTCA BCE HEWCIMPABHOCTU U AE®EKTHI, BOSHV/KLLVE
B XOOE TNPOM3BOACTBA. YCTPAHEHVE [OE®EKTOB  OCYLLECTB/IAETCA
MYTEM PEMOHTA WM SAMEHbI MOBPEXKAEHHBIX AETANEN. PELLEHVE
BOMPOCA O UENECOOBPA3HOCTN WX SAMEHbI WM PEMOHTA OCTAETCA
3A CEPB/CHbBIM LIEHTPOM.  TAPAHTUA HE PACMPOCTPAHAETCA HA YLLEPSE,
BbISBAHHBIN  HYDKEMEPEYVCIEHHBIMY - MPUYHAMW:  1)HEHALNEXKALLEEE
VCMONBb30BAHVE TMPOLAYKTA WM HEHALUIEXALLMA - YXOO 3A HUM; 2)
MOBPEXXIAEHVE TMPU TPAHCIIOPTUPOBKE;  3)MEXAHUHYECKUE MOBPEXKOEHNA,
HEKBANNOULIMPOBAHHBIVI PEMOHT W/ PEMOHT, MPOVI3BEAEHHBIA NILIAMU,
HE ABTOPU3OBAHHBLIMI KOMMAHWMEN «SCHOCK»;  4)ECTECTBEHHbBIVI M3HOC
OETANEN, TAKVX KAK, OBPATHbBIA KIAMAH, MEMBPAHA, MPOKNALKA W T
5) UCMOMB3OBAHME HEOPUMVIHANIBHBIX  SAMYACTEW; 6) HECOBMOLEHVIE
TEXHWHECKWX MPEAMUCAHMA K CMECUTENO; 7) MPOMEPSAHVE, MEPENALbBI
[OABNEHNA B TPYBOMPOBOAE, CTUXVHBIE BEACTBUS, MOXAP,  BO3MOXXHbI
MENIKVE BHELUHWVE AE®EKTHI MO MPUHVHE WNCMOMB3OBAHVA MPUPOOHLIX
MATEPWANOB W BCNEACTBUE U3rOTOBNEHNA MPOLAYKLIN BPYHHYIO, MNO3ITOMY
ST CNYYAN HE BKITKOYEHBI B PAMKW TAPAHTUMHBLIX OBASATENLCTB. TO XKE
CAMOE KACAETCH HEBOSbLUMX OTKIIOHEHWA B LIBETOBOW TAMME MOEK U
CMECUTENEN «SCHOCK>. TAPAHTISA UMEET OENCTBUTENBHYIO CANY ONS BCEX
CTPAH, B KOTOPbIX CBbIT 1 TOCTABKV MPOAYKLNW «SCHOCK> OCYLLIECTBAETCH
HAMNPAMYHO VN HEPES YTNOMHOMOYEHHbLIX MAPTHEPOB.
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PFLEGE-, MONTAGEANLEITUNG, ERSATZTEILE UND GARANTIE (D)

INSTALLATION INSTRUCTION, CARE INSTRUCTION AND GUARANTEE (EN)

NOTICE DE NETTOYAGE, NOTICE DE MONTAGE, PIECE DE DETACHEES, GARANTIE (FR)
ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE E MANUTENZIONE, RICAMBI E GARANZIA (IT)
INSTRUCCIONES DE LIMPIEZA, INSTRUCCIONES DE MONTAJE, REPUESTOS, GARANTIA (ES)
PEKOMEHOALIIN MO YXOLY, MHCTPYKLIAV IO MOHTAXY, SAINACHBIE HYACTU U TAPAHTVIA (RU)
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INSTALLATION INSTRUCTION I// CARE INSTRUCTIONS




